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GB HAIR CRIMPER ... s 4
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UA LWL OJTA BOJIOCCH ... s 6
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EST LOKITANGID ... 9
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GB DESCRIPTION RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

1. Body 1. Kopnyc

2. Pilot light 2. CaeToBOW MHAUKaTOp paboThl

3. On/Off switch 3. KHonka BknoveHus

4. Ceramic heating elements 4. TlnaBawoLme NNacTUHbI C KepaMUYECKUM

5. Lock function NOKpbITUEM

6. Hanging loop 5. Pblyar 6rnoknpoBku

7. Swivel cord 6. [leTenbka onsa nogBeLUMBaAHUS

7. 3awwTa WHypa oT Nepekpy4mBaHus

UA onuc KZ CUMATTAMA

1. Kopnyc 1. Kopnyc

2. CsaitTnoBui iHgukaTtop poboTu 2. XKywmbIC Xapblk UHOUKATOPbI

3. KHorka yBiMKHEHHS 3. lIcke Kocy TynMmeci

4. Tlnasatoyi NNacTUHU 3 KepamiyHUM NOKPUTTAM 4. Kbiw kabaTbl 6ap KankeiMarnsl nnactTuHanap

5. Baxinb 6nokyBaHHs 5. byratTay Teriri

6. [NeTtnsa onsa nigBiLwyBaHHS 6. Inin Kotora apHanfaH inrek

7. 3axucTt kabento Bia nepekpyvyBaHHSA 7. CbIMHbIH WMpaTbINyblHAH CaKTaHAbIPFbILL
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS

1. Korpus 1. Korpuss

2. Tooks valmisoleku margutuli 2. Darba gaismas indikators

3. Lulitusnupp 3. leslégSanas poga

4. Keraamilise kattega ujuvplaadid 4. Peldosas plaksnes ar keramikas parklajumu

5. Blokeerimishoob 5. BlokéSanas svira

6. Riputusaas 6. Pakarama cilpina

7. Juhtme keerdumiskaitse 7. Aizsargierice pret elektrovada sagrieSanos
LT APRASYMAS H LEIRAS

1. Korpusas 1. Készlléktest

2. Veikimo 8viesos indikatorius 2. Mikodési jelzéfény

3. Jjungimo mygtukas 3. Fd&kapcsold

4. Plaukiojan€ios plokstelés su keramine danga 4. Keramia bevonatu mozgolemezek

5. Blokuotés svirtis 5. Lemezblokkolasi kar

6. Pakabinimo kilpelé 6. Akasztd

7. Laido apsauga nuo persisukimo 7. Vezetéktekeredést gatlo elem

RO DETALII PRODUS

1. Carcasa

2. Indicator luminos de functionare

3. Buton conectare

4. Placi flexibile cu invelis ceramic

5. Levier blocare

6. Inel agatare

7. Protectia cablului impotriva rasuciri
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PL BUDOWA URZADZENIA

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

Obudowa

Swietiny wskaznik pracy

Przycisk wigczenia

Piyty ptywajgce z powtokg ceramiczng
Dzwignia blokowania

Uszko do zawieszania

Ochrona sznura przed przekrecaniem sie
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220-240V ~ 50Hz
Knacc 3awuTbi Il

35w

0.28/0.35 kg

25

JE

mm

170
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[ INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.
Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

Do not use outdoors or in damp area.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If
it has happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.
The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including
children) or for person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or
have been instructed about the use of the unit by responsible person.

Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service
department or the other high-skill person to avoid any danger.

If the appliance is used in a bathroom, it should always be unplugged after use, because nearness of
water is dangerous even if the appliance is switched off.

Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

To protect against the risk of burn, do not touch detachable plates.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.
CAUTION:

Be careful, the device becomes very hot during operation.

The device is to be used only on dry clean hair or towel-dried hair.

@ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms, swimming pools and other vessels
containing water.

Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents
in the following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following
four figures XXXX is the year of production.

USAGE RECOMMENDATIONS

Wash the hair before setting it. For achieving the best result thoroughly wash the hair after using hair
conditioner. Dry the hair with a towel.

It is recommended to use a detangler before operating the device.

Do not manipulate the same strand of hair for too long.

When setting your hair manipulate hair strands evenly.

INSTRUCTION FOR USE

The device is designed for hair straightening.

Unwind the power cord to the full.

Connect the appliance to the mains.

Move the lock lever to the open position.

Set the on/off switch. The operation indicator will light.
After a few minutes the curling iron will heat up.

STRAIGHTENING

Divide hair into small strands.

For straightening clamp the hair between the plates and pull from root to tip 2-4 times.
NOTE! Do not use the appliance longer than 15-20 minutes.

When finished, press the power button again to turn off the appliance.

CARE AND CLEANING

Before cleaning switch off the appliance, unplug it from the power supply and let it cool completely.
Do not use abrasive cleaners.
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STORAGE

o Make sure that the hair crimper is completely cool and dry.

e Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.
¢ Keep the appliance in a cool, dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.
Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

GE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALIUU

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

e BHumaTtenbHo npoynTanTe PykoBOACTBO NO 3KCMfyaTaumMm U COXpaHUTE ero B kKa4ecTBe CNpaBOYHOro
mMaTepuana.

e [Mepen nepBoHayanbHbIM BKNOYEHNEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT JIN TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKN,
yKa3aHHble Ha U3genuu, napameTpam ANEKTPOCETH.

e /icnonb3oBaTb TONbKO B BbITOBLIX LieNsiX cornacHo AgaHHoMy PykoBoacTtBy no akcnnyatauuu. MNpubop
He npegHasHayeH ANns NpOMbILLSIEHHONO NPUMEHEHUS.

e He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHWUIA U B YCINOBMAX NOBbILLIEHHON BNAXHOCTMW.

e Bcerga oTknovanTe YCTPONCTBO OT 3f1EKTPOCETU Nepen OUUCTKON Unn ecnu Bl ero He ncnosnbayeTe.

e Bo n3bexaHne nopaxeHns anNekTpu4eckMM TOKOM, He norpyxante npubop nnu WHyp NUTaHus B Bogy
unu gpyrue xmakoctn. Ecnu ato npousowno, HE BEPUTECbH 3a nsgenue, HeMegneHHO OTKAYuTe
€ro ot anekTpoceTn n obpatutecb B CEpBUCHBIN LEHTP AN NPOBEPKMN.

e [Mpnbop He npegHasHadeH ANA WUCNONb30BaHMA nuvuaMy (BKMYasd [eTer) C  MOHMKEHHbIMU
PUINYECKUMMN, CEHCOPHBLIMW WU  YMCTBEHHbIMW CMOCOOHOCTSIMA MM MPU  OTCYTCTBUM Yy HUX
XM3HEHHOrO  OMbiTa WAW  3HAHUW, €CNM  OHW He HaxoaaTca Moh  MPUCMOTPOM UMK
He NPOUHCTPYKTMPOBaHbl 06 ncnonb3oBaHuM Npubopa NMUOM, OTBETCTBEHHBIM 3a X 6€30NacHOCTb.

e [leTn fomKHbI HAaX0AMTbLCA NoA4 NPUCMOTPOM A8 HEAOMYLLEHNSA UrP C NPUBOPOM.

e [Mpn noBpexaeHun LUHypa NUTaHMA ero 3ameHy, BO u3bexxaHune OnacHOCTM, AOSMKHbI NPOU3BOAUTL
N3roToBUTENb, CepPBUCHAas cnyxba nnn NnogobHbIN KBannMUMpPOBaHHbIN NepcoHarn.

e [Mpn wucnonb3oBaHun npubopa B BaHHOW KOMHaTe credyeT OTKMYaTb ero OT CeTu nocne
NCNonb30BaHWsA, Tak Kak 6IM30CTb BOALI NPeACTaBnsieT ONacHOCTb, Aa)e Korga npubop BbIKMHOYEH.

e He octaBnsawnTte BknoYeHHbIM npubop 6e3 npucmoTpa.

e He ncnonb3ynte npuHagnexXHoCTn, He BXoAsLWMe B KOMMMEKT JaHHOro npubopa.

e He nbiTantecb camMoOCTOATENBHO pemMoHTupoBaTb npubop. [lpu oBHapyxeHun Henonagok
ob6pawaritecb B 6nvkanwnim CepBUCHbBIN LEHTP.

o Bo nsbexaHne nony4eHnsa 0XXoroB He npukKacamTech K HarpeBaTenbHbIM 3fieMeHTaMm.

e Cneaunte, 4TOObI LWHYP NUTaAHWUS HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK U rOpsivMX MOBEPXHOCTEMN.

o Ecnu nsgenvne HekoTopoe BpemMs Haxogunocb npu Temnepartype Huxke 0°C, nepen BKIOYEHUEM €ro
cneayeTt BblAepXKaTb B KOMHATHBIX YCITOBUSIX HE MEHee 2 YacoB.

e [MponsBoanTenb ocTaBnsgeTr 3a cobon npaBo 6e3 [OOMNOMHUTENBHOrO YBEOOMMEHUS BHOCUTb
He3HaunTemnbHble M3MEHEHWs] B KOHCTPYKUMIO W3Lenus, KapAuHanbHO He BrMSOWME Ha ero
6e3onacHoCcTb, paboToCNOCOBHOCTL U PYHKLMOHANBHOCTD.

¢ BHUMAHWE:

e ByaobTe ocTopoXHbI, BO BpeMsi paboTbl Npnbop CUNbHO HarpesaeTcs.

e O6sA3aTeNbHO BbICYLLNTE BOSOCHI NEpPes 3aBUBKOW.

o BHI/IMAHI/IE! He ncnonb3oBatb Nnpnbop B6N13n BoAbl B BaHHbIX KOMHATax, AyLlleBblX, 6baccenHax
nT.Aa.

e [laTa npousBoAcTBa ykasaHa Ha u3genun W/unmM Ha ynakoBke, a Takke B COMPOBOAUTENbHOW
AokymeHTauuu, B dopmate XX.XXXX, roe nepsble Ase uudpbl «XX» — 9TO MecsL, Npou3BoAcTBa,
cneaytowme vetblipe umdpbl « XXXX» — 3TO rog Nnpon3soacTea.

COBETbI MO NPUMEHEHUIO

e [pexxge 4yem npuctynatb K ykrnagke, Heob6XOAMMO BbIMbITb BOJSIOCHI. [nsi OOCTMXKEHUS Haunyymnx
pesynbTaToB NOMNb3yNTECh KOHANLNOHEPOM ANd BOnoc. [locrne MbITbs BbICYLUUTE BOMNOCHI.

o 3anpeLleHo ucnosnb3oBaTb NPMOOP Ha MOKPbLIX BOJSIOCAX.

o [pexae Yem NPUCTYNUTL K UCMONb30BaHMIO Npubopa, pekoMeHAyeTCs HaHECTU Ha BOSOChl CPeACTBO
Ansa obneryeHns pacyecbiBaHWsi BONOC.

e He oGpabaTbiBainTe O4HY 1 Ty Xe Npsab BONOC CAMLKOM NPOAOIKUTENbHbIN NEPUOL BPEMEHW.
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Henas yknagky, obpabaTbiBanTe BCe NPsiAn BONOC PaBHOMEPHO.

PABOTA

Mpnbop npeaHasHaveH Ans BbINPAMIIEHNS BOMOC.

lNonHOCTLI0 pasmoTanTe LWHYP NUTaHKUS.

Moakntounte Npnbop K anekTpoceTw.

MepeBeanTe pblyar 6rIOKMPOBKM B NOSNIOXEHME OTKPLITO (BNPaBo), YTOObI OTKPbITb NNaCTUHbI.
HaxXmute KHOMKY BKMOYEHUS, NPU 3TOM 3aropuTCcsi CBETOBON MHAUKaTop paboThl.

Yepes HeCKONbKO MUHYT LMLl HArpetoTCs.

BbINPAMNEHNE

Pasgenute Bonocbl Ha HebonbLUMe NPsSaw.

[ns BbINPAMMNEHUS 3aXXMUTE BOJSIOCbI MeXay nracTMHaMuM U NPOTSHWUTE OT KOPHEW OO0 KOHYMKOB 2-4
pasa.

BHUMAHWE: He ponyckaeTcs HenpepbiBHas paboTta nagenus cebiwe 15-20 MuHyT!

Mo okoHYaHWM pPaboTbl HAXXMUTE KHOMKY BKMOYEHUS eLle pas, YToObl BbIKNIOYUTL Nprbop.

OYUCTKA U yxona

ﬂepe,u, OYMCTKOW OTKIHOUMTE anI60p OT 3JIEeKTpoCceTn n nante €My NOJTHOCTbIO OCTbIThb.
He I/lCI'IOJ'Ib3yI7ITe a6pa3|/|BHb|e YucTAwmne cpeacrtsea.

XPAHEHUE

[aiite yCTPOMCTBY NMOMHOCTLIO OCTbITb U YGEeANTECH, YTO KOPMYC HE BNaXXHbI.
YTobbl HEe NOBPeanTb LIHYP, HE HaMaTbIBanNTe ero Ha Kopryc.
XpaHuTe npubop B NpoxnagHOM, CyXOM MecTe.

s [|aHHbI CUMBON Ha U3AENnK, YNakoBKe WM/UMM CONpoBOAUTENBHON AOKYMEHTALMN O3Ha4aeT, YTo
NCMONb30BaHHbIE AMNEKTPUYECKME U SNEKTPOHHbIE M3aenus U B6aTapeikn He AOMmKHbI BblGpacbkiBaTbCs
BMecTe C OOblYHbIMWU ObITOBBIMM OTXoA4aMu. VX cneayeT coaBaTh B ChleLManu3vpoBaHHbIE MYHKTbI
npuema.

Ans nonyyeHuss [OMNOMHMTENbHOW MHoOpMaUUM O CyLlecTBYOWMX cucTtemax cbopa 0TXodoB
obpaTnTeCchb K MECTHLIM OpraHam BnacTu.

MpaBunbHas ytTunusaums nomoxeT cbepeyb LEHHble pecypcbl W NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIUSIHE Ha 300POBbE JOAEN W COCTOSIHUE OKpyXatollen cpefbl, KOTopoe MOXeT
BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTe HernpaBubHOro o6paLleHnst ¢ OTXO4aMW.

W) IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATALIT
e lllaHoBHMI nokyneub! Mu BasiuHi Bam 3a npuabaHHa npogykuii ToprosenbHoi mapkn SCARLETT Ta

Aosipy Ao Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SiKiCTb Ta HafiiHy poboTy CBO€EI NpoaykKLii 3a
YMOBW JOTPUMAaHHSI TEXHIYHUX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcrinyaTauii.

e TepmiH cnyx0u Bupoby ToproBoi Mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyartadii npogykuii B Mexax

nobytoBux notpebd Ta SOTPMMAHHSA MpaBuIl KOPUCTYBaHHS, HaBegeHUX B MOCIOHUKY 3 ekcnnyaradil,
cknagae 2 (oBa) poku 3 gHA nepefadi Bupoby kopucTtyBadesi. BupobHuK 3BepTae yBary KOpucTyBauis,
WO Yy pasi AOTPUMAHHSA UMX YMOB, TepMiH crnyx6bu Bupoby MOXe 3Ha4yHO MNepeBULUUTM BKa3aHWUN
BUPOBHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

YBaxHO npountante IHCTpyKUito 3 ekcnnyaTadii Ta 3bepiranTe ii Sk OOBiAKOBUI MaTepian.

Mepen nepwum BMUKAHHSAM MNepeBipTe, 4YM BiAMOBIAAOTb TEXHIYHI XapakTepUCTMKU BMPOOY, SKi
Nno3Ha4yeHi Ha Haknenui, napameTpam enekTpoMepexi.

BukopuctoByBaTu Tinbku y nobByTi BignosigHO 3 BMMoramu IHCTpykuii 3 ekcnnyaTauii. [Npunag He
nNpU3HaYeHUn 4ns BUPOOHUYOro BUKOPUCTAHHS.

He BukopucTOBYBaTK NO3a NPUMILLLEHHSIMW YM B YMOBaXx MifgBULLEHOT BONOIOCTi.

3aBxan BigknYanTe npunag 3 ernekTpoMepexi nepen OuYULLEHHSM, a TakKoX $KWO BiH He
BMKOPUCTOBYETbLCS.

LLlo6 3anoGirTn BpaXeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHS, He 3aHypoWTE npuniag y BOAY Y iHLLi
piavHn. Akwo ue siabynoca, HE TOPKAUTECSH Bupoby, HeranHo BigkniounMTe MOro 3 Mepexi Ta
3BepHUTBLCA Ao CepBiCHOro LIEHTPY ANt NEPEBIPKN.

Mpunag He Npu3Ha4YeHUn ans BUKOPUCTaHHA ocobamu (y TOMY YMCni GiTeln) 3i 3HWKEHUMU i3UYHNMU,
CEHCOPHUMM YN PO3YyMOBMMMK 34iOHOCTAMM abo 3a BIACYTHOCTI B HUX XUTTEBOroO [OCBIQY YN 3HaHb,
AKLWIO BOHW He 3HaxogATbCA Nig HarnsggoM YM He MPOIHCTPYKTOBAHI MPO BUKOPUCTAHHA npunagy
ocoboto, WO Bignoeigae 3a ixHo 6e3nexy.

e [1iTy NOBMHHI 3HAaX0AMTUCh NI HArNA40M 32419 HEQONYLEHHS irop 3 Npunagom.
e Y pasi MOLWKOMDKEHHA Kabernto >XMBMEHHS WNOro 3amiHy, 3agnsa 3anobiraHHA Hebesneui, NOBMHEH

30iNcHIOBaTU BUPOBOHUK, cepBicHa criyba um nogidHui kBanicdikoBaHWI nepcoHar.
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Npn BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIM KiMHATI Moro cnig BigkntoyaTy Big Mepexi nicnsa ekcnnyaTauil,

OCKiNbKM B6Nun3bKiCTb BOAN Hece HebeaneKy HaBiTb NPy BUMKHEHOMY Npunagi.

e He 3anuwanre 6e3 Harnsgy BBIMKHEHWI npunag.

e He BukopuctoBynte npunagas, Wo He BXOAMTb A0 KOMMNMEKTY AaHOro npunaay.

¢ He HamaranTecs camOCTiMHO peMOHTyBaTu npunag. [Mpn BUHWKHEHHI Henonagok 3BepTanmTecd 00
Hanbnmxyoro CepBiCHOro LIEHTPY.

o He BukopuctoBynte npunag 3 NOWKOAKEHNM LLUHYPOM XMUBIEHHS.

o L1106 3ano6irTu onikiB, He TOPKANTECs HarpiBaribHUX ENEMEHTIB.

o Akwo BMpI6 geskun yac 3HaxoguBcsa npu Temnepatypi Hwk4ye 0°C, neped YBIMKHEHHSM WOro cnig
BUTPUMATK Y KiMHATI HE MeHLUe 2 rofuH.

e BMpoOHMK 3anuwae 3a cobor npaBo 6e3 0O0AaTKOBOro MOBIOOMITEHHS BHOCUTU HE3HaudHi 3MiHM OO
KOHCTPYKUiT BMpOOY, L0 KapavHanbHO He BANMBaKOTb Ha KWoro 6eaneky, npauesgaTHICTb Ta
dYHKLiOHANbHICTb.

o YBATA:

o byabTe 0bepexHi, nig yac poboTn Npunag CUNbHO HarpiBaeTbCA.

e [punag cnig BMKOPUCTOBYBATM TiNbKM Ha YUCTOMY CyXOMy Bofiocci abo Bonocci, nigcyweHomy

PYLLUHMKOM.

. BAlA! He BukopuctoByBatu npunag nobnuady BaHHUX KiMHAT, GacenHiB abo iHWNX eMHOCTER,
LLIO BMiLLYOTb BOAY.

e [laTa BUPOOHMLTBaA BKasaHa Ha BUPOLGI Ta/abo Ha MakyBaHHSA, a TaKOX Yy CYMNpPOBOMAXYHOMIN
AokymeHTauii y popmaTti XX XXXX, ge nepuwi gsi undppm «XX» — Le Micaub BUPOOHULTBA, HACTYMHI
YoTUpK Undpun «XXXX» — e pik BUPoOHULTBA.

o ObOnagHaHHA Bignoeigae BuMoOraMm TexHIYHOro perrnameHTy OOMEXEHHSI BUKOPUCTaAHHSA OEsKUX
Hebe3nevyHnx peyoBUH B €MEKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY O6raZHaHHi.

NOPAAUN 3 BUKOPUCTAHHA

o [lepWw HXX NPUCTYNUTM OO YKNagaHHA BOMOCCS, WMOro HeobxigHoO BMMWUTU. [ns  OOCATHEHHSI
SKHaMKpaLworo pesynbtaty, peTenbHO BUMUWATE BOMOCCSA MNICMs 3aCTOCYBaHHSA KoHAMUioHepa Ans
Boroccs. BucyLwiTe NOro pyLHUKOM.

e Mepw HiX noyaT BMKOPUCTOBYBATW Npunag, PEKOMEHOYETbCA HaHeCTU Ha Bofoccs 3acié ans
nonerweHHs po34iCyBaHHS BOMOCCH.

e He 06pobnsanTte ogHe i Te ) NacMo BOMOCCS AyKe Tpusanun vac.

e [Mig yac yknagaHHs, o6pobnsinTe BCi nacMa BOSIOCCA PiBHOMIPHO.

POBOTA

e [1punag npmnsHadeHnn ans BUPiBHIOBAHHSA BOSTOCCS.

IMoBHICTIO PO3ropHiTL Kabenb XNUBMEHHS.

YBIMKHITb Npunag B eneKTpoMepexy.

MepeBeaiTb Baxinb 651I0KyBaHHSA y NOMOXEHHS BiAYMHEHO, W06 BiAKPUTM MAACTUHN.

e HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS!, NPW LbOMY MOBUHEH 3aCBITUTUCS CBITNIOBUI iHAMKATOP poboTw.

e Yepes gekinbka XBUMUH LML HarpitoTbCs.

BMPIBHIOBAHHA

e Po3noginite Bonoccsa Ha HeBenuki nacma.

e [1N9 BMPIBHIOBAHHA 3aTUCHITb BOMOCCHA MiXK MNacTMHaMW Ta MPOTArHiTb Bif KOPEHiB OO KiH4YukiB 2-4
pasmu.

o YBAI'A: He fo3BonsieTbcs 6e3nepepBHa poboTa Bupoby goslue 3a 15-20 xBunuH!

o [Micna 3akiH4eHHs pobOTN HATUCHITbL KHOMKY YBIMKHEHHS BApPYre, Wob BUMKHYTU npunag.

OYULWLEHHA TA gorndag

e [lepeq ounLleHHAM BigKNounTe Npunag 3 enekTpoMepexi Ta gante NOMy MOBHICTIO OXONOHYTU.

e He 3acTocoByinte abpasnBHi YACTAYI peHOBUHU.

3BEPEXEHHA

o [lanTe NpUCTPOIO MOBHICTIO OXOSIOHYTU Ta NEPEKOHANTECS, LLLO KOPMYC CYXUMN.

o L1106 He NOWKOANTU LLUHYP XUBMNEHHS, HE HAMOTYIWTE Oro Ha Kopnyc.

o 30epirante npunag y npoxoriof4HOMY CyXOMy MicCLi.

== | |e)1 CMMBOST HA BUPOGI, ynakoBLi Ta/abo B CynpoBifHi AOKYMEHTaLii 03Havae, WO eNekTpuYHi Ta
€NeKTPOHHI BUpobKu, a Takox GaTapenku, Wo Oynv BMKOPUCTaHI, HE MOBMHHI BUKMAATUCS pa3oM i3
3BMYaNHMMKN NOOYTOBMMU BigXO4aMu. Ix NnoTpibHO 34aBaTu 4O creuianizoBaHMX NyHKTIB NpUAOMY.
[na oTpumaHHA A0AaTKOBOI iHGOpPMaUii WoAo iCHyluMX cucTeM 300py BiOXOAIB 3BEPHITbCS [0
MiCcLIEBMX OpraHiB Braau.
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HanexHa yTtunisauis gonomoxe 36epertm LiHHI pecypcu Ta 3anobirtu MOXIMBOMY HEraTtMBHOMY
BMMBY Ha 340POB’A Mogen i CTaH HaBKOMULLHLOTO CepefoBULLIA, KU MOXE BUHUKHYTU B pe3ynbTari
HenpaBUbHOro NOBOIKEHHS 3 BiAXO4aMMU.

E NAUOANAHY XOHIHOEI HY¥CKAYIbIK

e KypmeTTi catbin anywsl! SCARLETT cayga TaHb6acbIHbIH, ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLWiH XoHe 6i3aiH
KOMNaHusaFa CceHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic antambld. Icke nanganaHy HyckaynbifbliHOA
cypeTTeNnireH TexHuWKanblk Tanantap opblHganfaH xafganga, SCARLETT  kKomMnaHusCbl  ©3iHiH
OHIMAEPIiHiH, )XOFapbl canacbl MEH CeHiMAI XXyMbICblHa Keninaik 6epepni.

e SCARLETT caypa TaHbacbiHbiH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxgap LweHbepiHae navaanaHFaH xoHe
iCke namganaHy HyckaynbifblHOA KEenTipifireH nanganaHy epexernepiH yCTaHfaH kesge, OyMbIMHbIH,
KbI3MeT Mep3iMi BynbIM TYThIHYLbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) bkl Kypangbl. AtanfaH
WwapTTap opblHAanfFaH >xafganga, OyMbIMHBIH, KbI3MET Mep3iMi eHAipylwi KepceTkeH Mep3iMHEH
anTapnblKTanm acybl MyYMKiH €KeHiHe eHAIpYyLWi TYTbIHYLWbINapablH, HasapblH aydapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPATAPBI

e KongaHy HycCKayblH bIKblMacneH OKbiM LbIFbIHbI3 XOHEe OHbl aHblKTaMarnblK MaTepuwan peTiHae
caKTaHbl3.

o AnFallkpl KOCydblH angbiHa OyMbIMHbIH, TEXHWUKasblK cunaTTaMacbliHbiH JKancblpMagarbl, 3MeKTp
XKyneciHge KepceTinreH napameTpriepiHe CONKECTIriH TEKCEPIHI3.

e Ocbl [NanmpganaHy HyckayblHa COMKEC TeK KaHa TYPMbICTblK MakcaTTapga kongadbiiagbl. Acnan
OHEPKOCINTIK KoNAaHyFa apHanvaraH.

¢ XKanpgaH TbiC He oFapbl AbIMKbINAbI XXafaarnaa KongaHblnMangbi.

e XKababiKTbl TalanaygblH angpliHaa He On KongaHbiiMaca opkalwaH mekTp >KyMeciHeH ceHAipin
TacTaHbI3.

o ONEKTP TOFbIHbLIH, YPYbIHA XoaHEe XaHyFa Tan 6onmay YLiH, Kypanabl cyfa Hemece 6acka CymblKTbIKTapfFa
GaTbipmaHbi3. Erep Oyn xafgam 6Gonca, Gyibimabl YCTAMAHDBI3, OHbl anekTp XymeciHeH gepey
COHJipin TacTaHbI3 XXOHE CepPBUC OpTarblfblHA TEKCEPTIHI3.

o [leHe, xynke He Bormaca akbli-on KemicTiri 6ap, HemMece OCbl KypbifFbiHbl Kayinci3 nanganady yLlid
Toxipnbeci meH Binimi xeTkinikcia agamaapablH (COHbIH iWiHAe GananapablH) Kayinciagiri ywid xayan
GepeTiH agam Kagaranamaca Hemece acnanTbl nanganaHy 6onbiHWa Hyckay 6epmece, onapabli 6yn
acnanTbl kKongaHyblHa 6onmangbi.

o bananap acnanneH ovHamayhbl YLUiH onapabl YHEMi kagaranan oTbIpy Kepek.

o Kyat Gaybl OyniHreH xafganga, katepgeH aynak 6ony yuiH OHbl aybICTbipyAbl ©HAIPYLUI, CEPBUCTIK
KbIBMET HeMece cofaH ykcac BinikTi Kbl3aMeTKepriep icke acbipyfa THic.

o KypbinfblHbl BaHHa GernmMeciHae nanganadfaH Kesge namganaHygaH KewiH OHbl KemnigeH axblpaTy
KaxeT, cebebi cyablH XakbiH 60onybl, TINTi acnan axblpaTynbl TypFaH ke3ae ae kayin Tyablpaabl.

o KocbinFaH Kypangbl kapaycbi3 KanablpMaHpbi3.

o bepeci xx1Hakka eHrisinnMereH kepek-xapakrapmeH KkongaHbaHbI3.

o KypbinfblHbl ©3 GeTiHiswe >xeHaeyre TannbiHOaHpl3. OnkbiNblkTap nanga 6omnca >kakblH apagarbl
CepBUC opTanbifblHa anapblHbI3.

o KopekTeHy Oaybl 3akbiMaanfaH acnansl KongaHbaHbl3.

o KynikTepaiH any KyTbinyblHa XbIfbITKbILW 3fIEMEHTTEpPre TUMEHi3aep.

e Erep Oynbim Gipwama yakbliT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap anablHOa OHbl Kem
aerenge 2 carat 6enme TemneparypacbiHga ycTay Kepek.

e OHAipywi GyMbIMHBIH, KayincisgiriHe, XXyMbIC ©HIMAINIri MeH XyMbIC MYMKIHAOiKTepiHe Tyberenni acep
eTnenTiH Gonmallbl e3repicTepdi OHbIH KypblfiMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH eHridy KyKbIfblH ©3iHae
Kangblpagbl.

o ECKEPTY:

¢ AbBan BonbIHBI3, XKYMbIC iCTEN TYpFaHOa acnan KaTTbl Kbi3bin keTeai!

e AcnanTbl TeK Tasa Kypfak Llallka HeMece CYIriMeH COPFbITbINFaH LWaLlKka fFaHa KongaHy Kepek.

. @ECKEPTV! AcnanTbl XyblHaTblH Oenmenepre, GaccenmHgepre >aHe iwiHae cybl Gap 6acka
blAbICTapFa XakblH XXepae nanganadyra 6onmangbi.

o Xacan wbifapbinfaH KyHi OyibiMaa XoeHe (Hemece) kanTamaga, COoHAawn-ak inecne kyxarramaga,
XX XXXX niwimiHge kepceTinreH, MyHAarbl anfawkbl eki caH « XX» — Xacan LblfapbiiiFaH arbl, Keneci
TepT caH «XXXX» — acan LUblFapbIfiFaH XbiSbl.

KONAOAHY XXOHIHOE KEHEC

o LllawTbl XaTkbI3yFa Kipicnec OypbiH WALWThl XKyYy KaKeT. bapblHLIA KaKCbl HOTWXKEre XKeTy YLUiH, wall
OanTafblll KOHOMUMOHEpAi KkongaHFaHHaH KeWiH LWalwbiHbi3abl 904eH wanbiHbI3. LawbiHbI3ab
CYNriMeH KypfaTbiHbI3.
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o AcnanTbl nampganaHyHfa KipicepaeH OypbiH Llallka Law Tapaydbl XeHingeTyre apHarnfaH Kypanabl
Xaryfa KeHec Gepemis.

e Bip TyNbIMAbI ThIM Y3aK YaKblT COHAEMEH;3.

o LLlawTbl coHaen xaTKbI3FaH Ke3ae, WallTbiH 6apnbiK TyfbiMaapbiH Bipkerki eHAeH;3.

X¥MbIC

e Acnan wawThl TiKTeyre apHanfaH.

o KyaT CbIMbIHbIH OpaybIH Tyrenaen xasbiHbI3.

e ACnanTbl 9NEKTP XeSiCiHe anfaHpbI3.

e [MNacTnHanapapbl awy yLwiH OyFaTTay TeTiriH awblK KanmnblHa ayblCThIPbIHbI3.

e Icke KOoCy TyMMeCiH 6acblHpI3, CON Ke3ae XKYMbIC XapblK MHOUKATOPbI XaHyFa THiC.

¢ bipHelle MUHYTTaH KENiH KbICKbILL Kbl3aabl.

TIKTEY

o WawTel BipHewe Tynamra 6eniHis.

o LlawTbl TiKTEy yWiH OHbl NnacTMHanapdblH apacbiHa KbiCbiHbI3 Aa, TybiHeH yuwbiHa OeniH 2-4 pet
KYPri3iHj3.

« ECIHI3E BOJNCbIH: Acnantbl 15-20 MUHYTTaH apTbiK Y34iKCi3 xyMbic icTeTyre BONIMANIbI!

o JKyMbICTbI asiKTaraHHaH KeNiH acnanTbl eLwWipy YLUiH icke KOCy TyMMeciH Tafbl 6ip peT 6acbiHpI3.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

e TasanayablH angblH4a 3MeKTp XXyWneciHeH acnanTbl COHAIpin TacTaHbI3.

o KanpakTbl TaszapTywwbl 3aTTapabl KongaHbaHbI3.

CAKTAY

e AcnanTbl TOMbIK CYbIHABIPbIHBI3 XX8HEe TYIFaHblH ObIMKbIT eMeCIHE KO3 XKEeTKi3iHi3.

o KopekTeHy GayblHa 3akbiMaamay YLiH, OHbl TyfFafa opamaHbI3.

o AcnanThbl carkblH, KypFaK opblHOA CaKTaHbI3.

X

=== OHiMAeri, KopanTafbl XOHe/Hemece KOoCbiMLa KyXaTTafbl OCblHOAM ©Oenri  KongaHbiFaH
ANEKTPIIK XaHe 3NeKTPoHAbIK Bynbimaap MeH 6aTapenkanap kagimri TYpMbICTbIK KanablkTapmeH bipre
WbIFapblMaybl kKepek gerengi 6ingipeai. Onapabl apHanbl kabbingay 6eniMwenepide eTKidy KaxerT.
KangbikTapabl XKuHay >Xynenepi Typanbl KOCbIMLIA MaIriMeTTep any YLWiH Xeprinikti ©6ackapy
opraHgapbiHa xabapnacbIHbI3.
Kangblktapabl gypbic kagere xapaty Oafanbl pecypctapAbl CakTayFa >XaHe Kangblktapdbl AypbiC
WblFapMay cangapblHaH afaMHblH, OeHCayrblfbiHA XXOHe KopLuaraH opTara KeneTiH Tepic aceprepain,
anablH anyfa kemekrecepi.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

o Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult Iabi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne esimest vooluvorku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvérgu andmetele.

o Antud seade on moéeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet véljas.

» Alati Uhendage seade vooluvérgust enne puhastamist voi kui Te seda ei kasuta.

o Elektrild6gi saamise ja slttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage Idikur kohe vooluvdrgust ja péérduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

o Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fliUsilised, tunnetuslikud véi vaimsed
vBimed on alanenud, vdi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole
kontrolli all vai kui neid ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

¢ Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega mangida.

e Toitejuntme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus vdi muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade valjalllitada parast kasutamist, sest vee lahedus on ohtlik
isegi kui seade on valjalllitatud.

« Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

« Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

e Arge pildke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks podrduge lahima
teeninduskeskuse poole.

« Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega seadet.

e Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine véib tuua kaasa poletusi.

o Kui toode on olnud ménda aega o6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.
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¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi,
mis ei mojuta selle ohutust, tdovoimet ega funktsioneerimist.

o TAHELEPANU:

¢ Olge ettevaatlikud, seade laheb tootades vaga kuumaks.

o Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade juuste voi kateratiga kuivatatud juuste seadmiseks.

. @TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide vdi muude veemahutite laheduses.

o Tootmisaeg on naidatud tootel ja/voi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus
esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

KASUTUSJUHISED

e Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste saavutamiseks
peske juuksed parast juustekonditsioneeri kasutamist hoolikalt puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

e Enne kui alustada seadme kasutamist, on soovitatav kanda juustele kammimist lihtsustavat palsamit.

« Arge téddelge iiht ja sedasama juuksesalku pika aja véltel.

o Soengu tegemiseks téddelge koiki juuksesalke Uhtlaselt.

KASUTAMINE

o Seade on ette ndhtud juuste sirgestamiseks.

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

« Uhendage seade vooluvdrku.

o Seadke blokeerimishoob avatud asendisse, et avada plaadid.

o Vajutage lulitusnupule, mispeale peab sittima margutuli.

e Mdne minuti parast tangid kuumenevad.

SIRGESTAMINE

¢ Jaotage juuksed vaikesteks salkudeks.

o Sirgestamiseks vajutage juuksed plaatide vahele ning tdommake juukseuurtest kuni otsteni 2-4 korda.

o TAHELEPANU! EIl OLE LUBATUD seadme pidev t66 tle 15-20 minuti!

o TOO I6petamisel vajutage veelkord lllitusnupule, et seadet valja lllitada.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade vooluvorgust ja laske sellel taielikult maha jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

o Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja veenduge, et korpus ei ole marg.

¢ Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse Umber.

¢ Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

=== Antud stimbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tahendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.
Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise slsteemidest pddérduge
kohalike véimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset méju
inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise
tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

¢ Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos sglygy. Prietaisas néra
skirtas pramoniniam naudojimui.

* Neizmantot arpus telpam, ka arT paaugstinata mitruma apstak|os.

¢ Pries valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdeg$anas, negremdéjiet ierici Gdeni vai kada cita
skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties
uz tuvako servisa centru ierices parbaudei.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam
vai intelektualam spéjam, ka arT personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai
nav instruéjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu drosibu

« Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici
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« Barosanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t4 nomaina jauztic razotajam, servisa dienestam
vai analogiskam kvalificEtam personalam

o Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$ elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

« Nepalikite jjungto prietaiso be prieZilros.

¢ Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

o Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima
tik autorizuotame Serviso centre.

o Nebandykite savarankiskai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausig Serviso
centra.

¢ Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

« DEMESIO:

e Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg arba buvo kg tik iSjungtas, nedeékite jo ant neapsaugoto
pavirSiaus arba elektros maitinimo laido.

¢ Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy plauky arba ant ranksluosciu iSdzZiovinty plauky.

. @UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

e IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, kad ari pavaddokumentos,
formata XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie cCetri XXXX —
izgatavo$anas gads.

LIETOSANAS PADOMI

o Pirms veidoSanas mati ir jaizmazga. Lai panaktu labakus rezultatus péc matu kondicioniera lietoSanas,
ripigi izskalojiet matus. 1zzavéjiet matus ar dvieli.

« Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat matos Ilidzekli, kas atvieglo kemmeésanu.

» Neapstradajiet vienu un to pasu Skipsnu parak ilgi.

« leveidojot matus, apstradajiet visas matu Skipsnas vienmerigi.

EKSPLUATACIJA

¢ lerice paredzéta matu taisnoSanai.

o Pilnigi iztiniet baroSanas vadu.

¢ Pievienoijiet ierici elektrotiklam.

 Parvietojiet blokéSanas sviru stavokli "atverts”, lai atvértu plaksnes.

o Piespiediet ieslegSanas pogu, vienlaikus iedegsies darba gaismas indikators.

e Péc dazam minGtém ierice iesils.

TAISNOSANA

« Sadaliet matus nelielas Skipsnas.

e Lai iztaisnotu matus, iespiediet tos starp plaksném un novelciet ierici no matu sakném Iidz galiem 2—
4 reizes.

o UZMANIBU: Nav pielaujama ierices nepartraukta darbiba ilgak par 15-20 minGtém!

» Beidzot darbu, piespiediet ieslégSanas pogu vélreiz, lai izslégtu ierici.

TIRISANA UN KOPSANA

« Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un laujiet tai pilnigr atdzist.

» Neizmantojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus.

GLABASANA

« Laujiet iericei pilniba atdzist un parliecinaties, ka ta nav mitra.

¢ Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz ierices korpusa.

e Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro-
vai elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Tie ir janodod specializétajos pienemSanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savakSanas sistemam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iesp&jamo negativo ietekmi uz
cilveku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos sglygy. Prietaisas néra
skirtas pramoniniam naudojimui.

Padidéjus drégnumui svarstykliy pavirsius gali tapti slidus.

Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada isjunkite jj i8 elektros tinklo.

Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei
kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir
kreipkités j Serviso centra.

Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus)
prietaiso saugg atsakingas asmuo.

Vaikus reikia prizidreéti, kad jie nezaisty prietaisu.

PaZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés priezitros
tarnyba ar kvalifikuotas personalas.

Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia
pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezZitros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j
artimiausig Serviso centrg.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

DEMESIO:

Pasirtpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pikai.

Neuzdenkite jeinancias ir iSeinandias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegti.

@DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje, baseine bei Salia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi
simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo metus.

NAUDOJIMO PATARIMAI

Prie§ pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus. Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus plauky
kondicionieriumi kruop&¢€iai iSskalaukite plaukus. ISdZiovinkite plaukus ranksluosciu.

Prie§ pradedant naudotis prietaisu rekomenduojama uZtepti ant plauku Sukavimg palengvinancig
priemone.

Nelaikykite tg pacig plauky sruogg ant Zznypliy pernelyg ilgai.

Garbanodami plaukus garbanokite visas plauky sruogas tolygiai.

VEIKIMAS

Prietaisas skirtas tiesinti plaukus.

IStraukite visg maitinimo laida.

Jjunkite prietaisg j maitinimo tinkla.

Patraukite blokuotés svirtj ,atverta“ padétimi, kad atvertuméte ploksteles.
Paspauskite jjungimo mygtuka, turi jsiziebti veikimo Sviesos indikatorius.
Po keliy minuciy znyplés jsyla.

TIESINIMAS

Paskirstykite plaukus j nedideles sruogas.

Norint idtiesinti, suspauskite plaukus tarp ploksteliy ir patraukite juo nuo $akny iki galiuky 2-4 kartus.
DEMESIO: NELEISKITE nuolat veikti prietaisui ilgiau 15-20 min.!

Baige darbg, paspauskite jjungimo mygtukg dar kartg, kad iSjungtuméte prietaisa.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ valydami prietaisg iSjunkite jj iS elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.
Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.
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SAUGOJIMAS

o Leiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.

» Nevyniokite laido aplink korpusag, nes taip galite jj pazeisti.

¢ Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priemimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanéias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines
valdZios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

¢ Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztaté anyagot.

o A készllék elsé hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjel6élt miszaki adatok az

elektromos halézat adataival.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagytizemi célra.

Ne hasznalja a készUlléket hazon kivil, vagy nedves kérlilmények kozt.

Hasznalaton kivl, illetve tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a késztiléket.

Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb

folyadékba. Ha ez megtoértént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és

forduljon szervizhez.

e Ne haszndljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) fellgyelet
nélkil, vagy ha nem kaptak a készlilék hasznalataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felelés
személytol.

o A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a késziilékkel valo jatszas elkertlése érdekében.

o A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerlilése érdekében annak cseréjét végezze a
gyarté a szervizkézpont, illetve hasonléan szakképzett személyzet.

e A készllék furdészobaban valdé hasznalata esetén aramtalanitsa a készuléket nyomban hasznalata

utan, mivel a viz kdzelsége veszélyt jelenthet kikapcsolt készuléknél is.

Ne hagyja bekapcsolva a késziiléket felligyelet nélkul.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozo tartozékot.

Ne prébalja egyedul javitani a készlléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

Ne hasznalja a készlléket karosodott vezetékkel.

Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a melegitéelemekhez.

Amennyiben a készliléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran belll

tartsa szobah6mérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendi modositdsokat végezni a készllék
szerkezetében, melyek alapvet6éen nem befolydsoljak a készilék biztonsagat, mikoédéképességét,
funkcionalitasat.

e FIGYELEM:

e Legyen ovatos, a készulék mikodés kdzben nagyon melegszik.

o A készulléket csak tiszta, szaraz, vagy kenddvel alaposan megtordlt hajon hasznalja.

. @FIGYELEM! Ne hasznalja a készlléket firdészoba, uszoda, és egyéb viztaroldk kézelében.

o A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhato, valamint a kiséré
iratokban, ahol az elsé két «XX» szamjel a gyartasi hdnapra, a kdvetkezé6 «XXXX» szamjel pedig a
gyartasi évre utal.

FELHASZNALASI TANACSOK

e Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb eredmény elérése érdekében alaposan mossa meg hajat
hajkondicional6é hasznalata utan. Kenddével torélje hajat szarazra.

e Miel6tt hasznalna a készlléket, ajanlatos felvinni a hajra egy kevés fésllést kdnnyitd szert.

¢ Ne sisse egy és ugyan azt a hajtincset tul sokaig.

o Hajberakaskor az dsszes hajtincset egyenletesen stisse be.

o A készulék hajegyenesitésre alkalmas.

¢ Teljesen tekerje le a tapvezetéket.

« Aramositsa a késziiléket.

o Mozditsa el a lemezblokkol6 kart nyitva helyzetbe és oldja fel a lemezeket.
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 Nyomja meg a fékapcsolot, kdzben ki kel gyulnia a mikddési jelzéfénynek.
o Néhany perc mulva a hajcsipesz felmelegszik.
HAJEGYENESITES
¢ Valassza a hajat vékony hajtincsekre.
o Hajegyenesités érdekében helyezze a hajtincset a lemezek kézé és huzza végig a lemezeket 2-4
alkalommal a hajtévektdl a hajvégekig.
o FIGYELEM: 15-20 percnél tovabb sziinet nélkil hasznalni a gépet tilos!
o A mivelet végén nyomja meg ujbdl a f6kapcsoldt, és a késziilék kikapcsol.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS
o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készuléket, és hagyja teljesen kihdlni azt.
¢ Ne hasznaljon suroloszert.
TAROLAS
e Hagyja teljesen kihlni a késziléket, és gy6z6djon meg, hogy a késziilékhaz nem nedves.
o A vezeték karosodasa elkertlése érdekében ne tekerje azt a készulékhaz koré.
e Szaraz, hiivds helyen tarolja a készuléket.

mmm 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kisérd dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altaldanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informaciéért fordulion a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfelelé6 hulladékkezelés segit megdbrizni az értékes er6forrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel§
hulladékkezelés kdvetkeztében felmerilhetnek fel.

e MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

« Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-I pentru referinta.

« nainte de prima conectare, verificati dacd caracteristicile tehnice indicate pe aparat corespund
parametrilor retelei electrice.

¢ Este destinat doar pentru uz casnic in conformitate cu prezentul Ghid de utilizare. Acest aparat nu este
destinat pentru uz industrial.

« in starea umeda suprafata cantarului poate deveni lunecoasa!

o Deconectati de fiecare data aparatul de la reteaua electrica inainte de curatare sau daca nu-l folositi.

« In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in ap& sau alte lichide.
Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si
adresati-va la Centrul de reparatii pentru verificare.

o Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale
reduse sau daca ele nu poseda experientd de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate
sau instruite privitor la utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

» Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

e Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca
acesta sa fie inlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

« in cazul folosirii aparatului in camera de baie, trebuie sa-l deconectati de la retea dupa utilizare,
intrucat proximitatea apei prezinta pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

o Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

¢ Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul acestui aparat.

« Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator. In cazul detectérii unor defecte, adresati-va la cel mai
apropiat Centru de reparatii.

e Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de incalzire.

o Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai mici de 0°C pentru o anumita perioada, este necesar
sa-l aduceti la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

¢ Producatorul Tsi rezerva dreptul,fara informare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative in
constructia aparatului, care nu afecteaza cardinal siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

e ATENTIE:

o Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul functionarii.

o Este obligatoriu sa uscati parul Thainte de ondulare.

. ATENTIE! Se interzice utilizarea in apropierea camerelor de baie, bazinelor sau altor containere
cu apa.
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» Data producerii este indicatéd pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, Tn
format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre
"XXXX” reprezinta anul producerii.

RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE

« Inainte de a incepe aranjarea, este necesar de a spala parul. Pentru obtinerea unor rezultate optime,
utilizati un balsam pentru par. Dupa spalare, uscati bine parul.

o Se interzice utilizarea dispozitivului pe parul umed.

« Inainte de a utiliza dispozitivul, se recomanda a aplica pe par un balsam pentru a facilita pieptidnarea
parului.

» Nu tratati aceeasi suvita de par o perioada prea lunga de timp.

« In timpul procesului de aranjare, aranjati toate suvitele de par in mod uniform.

MODUL DE FUNCTIONARE

o Aparatul este destinat pentru indreptarea parului.

 Derulati complet cablul de alimentare.

o Conectati aparatul la reteaua electrica.

« Glisati blocatorul placilor in pozitia ,deschis” pentru a deschide placile.

» Apasati butonul de conectare si imediat se va aprinde indicatorul luminos de functionare.

¢ Placile se vor incalzi peste cateva minute.

INDREPTAREA

o Impartiti parul in suvite mici.

 Pentru indreptare, presati parul intre placi si treceti de la radacini spre varfuri de 2-4 ori.

o ATENTIE: NU se permite utilizarea continua a aparatului mai mult de 15-20 de minute!

« La sfarsitul utilizarii, apasati butonul de conectare inca o data, pentru a deconecta aparatul.

CURATAREA SI INTRETINEREA

« Tnainte de curatare, deconectati dispozitivul si I3sati-l s& se riceascd complet.

» Nu utilizati substantele abrazive de curatare.

PASTRAREA

« Lasati dispozitivul sa se raceasca complet si asigurati-va ca corpul nu este umed.

» Pentru a preveni deteriorarea cablului, nu-l infasurati pe corp.

« Pastrati dispozitivul intr-un loc racoros si uscat.

=== Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice
si electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie
duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente
de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte
negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in rezultatul
reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

o Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzic¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami pradu elektrycznego.

e Uzywaé tylko do celow domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do
zastosowania w przemysle.

» Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen lub w warunkach wysokiej wilgotnosci.

e Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzadzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

e Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ urzadzenia i przewodu zasilajgcego
w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odigcz go od zrédta
zasilania pradem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwo$ciach fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub
wiedzy, jeSli nie znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

¢ Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

o Jezeli przewod zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢é wymieniony u wytworcy lub w
specjalistycznym zakfadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

e Podczas korzystania z urzgdzenia w tazience, nalezy odtgczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz bliskos¢
wody stanowi zagrozenie, nawet gdy urzgdzenie jest wytgczone.
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¢ Nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

¢ Nie nalezy uzywac akcesoriéw, ktore nie sg dotgczone do zestawu.

e Nie wolno prébowac¢ naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie W przypadku wykrycia usterek nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

¢ Aby unikngé poparzenia, nie dotykaj elementéw grzewczych.

o Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

o Jesli urzgdzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi
by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz 2 godziny.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych
zmian w konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wplywajg na jego bezpieczehstwo, sprawnos¢ lub
funkcjonalnosé.

UWAGA:

e Uwazaj, urzgdzenie nagrzewa sie podczas pracy.

¢ Musisz doktadnie wysuszy¢ wtosy przed podkrecaniem.

UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia w poblizu tazienek, basenéw Iub innych zbiornikow
zawierajgcych wode.

e Data produkciji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentaciji towyrzyszgcej,
w formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry
HXXXX” to rok produkciji.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

¢ Przed rozpoczeciem utozenia wiosow, nalezy je umy¢. W celu osiggniecia jak najlepszych rezultatow,
korzystaj z odzywki do wtosdw. Po umyciu nalezy wysuszy¢ wiosy.

e Zabrania sie uzywania urzgdzenia do mokrych wtosow.

e Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia zaleca sie naniesienie na witosy srodka utatwiajgcego
rozczesywanie wiosow.

¢ Nie nalezy poddawac ten sam kosmyk wtoséw obrébce termicznej przez zbyt diugi czas.

o Uktadajgc wiosy, poddawaj obrdobce termicznej wszystkie kosmyki wioséw réwnomiernie.

PRACA

e Urzadzenie jest przeznaczone do prostowania wtosow.

e Nalezy do konca rozwing¢ sznur zasilajgcy.

e ZakgczyC urzagdzenie do sieci elektrycznej.

¢ Przesungé¢ dzwignie blokowania ptyt w pozycje ,otwarto”, aby odkry¢ ptyty.

o Nacisngc¢ przycisk wigczenia, przy tym powinien zapali¢ sie swietlny wskaznik pracy.

¢ Po kilku minutach szczypce rozgrzeja sie.

PROSTOWANIE

o Wtosy nalezy rozdzieli¢ na cienkie pasemka.

« Zeby wyprostowaé wiosy, nalezy zacisng¢ je pomiedzy ptytkami i przewlec od korzeni do koncow 2-4
razy.

o UWAGA: NIEDOPUSZCZALNA jest nieprzerywana praca urzgdzenia dtuzej niz 15-20 minut!

» Po zakonczeniu pracy nalezy nacisng¢ przycisk wigczenia jeszcze raz, zeby wytgczy¢ urzadzenie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i odczekac, az ostygnie.

¢ Nie uzywaj sciernych srodkéw czyszczacych.

PRZECHOWYWANIE

¢ Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na obudowe

e Przechowuj urzgdzenie w chtodnym i suchym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac¢ do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpadéw, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym
wptywom na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego
postepowania z odpadami.

www.scarlett.ru 16 SC-HS60679



	GB DESCRIPTION 
	RUS УСТРОЙСТВО ИЗДЕЛИЯ 
	UA ОПИС
	KZ СИПАТТАМА
	EST KIRJELDUS
	LV APRAKSTS
	LT APRAŠYMAS
	H LEÍRÁS
	RO DETALII PRODUS
	PL BUDOWA URZĄDZENIA
	GB   INSTRUCTION MANUAL
	IMPORTANT SAFEGUARDS
	USAGE RECOMMENDATIONS
	INSTRUCTION FOR USE
	CARE AND CLEANING
	STORAGE

	RUS   РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
	МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
	СОВЕТЫ ПО ПРИМЕНЕНИЮ
	РАБОТА
	ОЧИСТКА И УХОД
	ХРАНЕНИЕ

	UA   ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
	МІРИ БЕЗПЕКИ
	ПОРАДИ З ВИКОРИСТАННЯ 
	РОБОТА
	ОЧИЩЕННЯ ТА ДОГЛЯД
	ЗБЕРЕЖЕННЯ
	ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ
	ҚОЛДАНУ ЖӨНІНДЕ КЕҢЕС
	ЖҰМЫС
	ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ КҮТІМ
	САҚТАУ

	EST   KASUTAMISJUHEND
	OHUTUSNÕUANDED
	KASUTUSJUHISED
	KASUTAMINE
	PUHASTUS JA HOOLDUS
	HOIDMINE

	LV   LIETOŠANAS INSTRUKCIJA
	DROŠĪBAS NOTEIKUMI
	LIETOŠANAS PADOMI
	EKSPLUATĀCIJA
	TĪRĪŠANA UN KOPŠANA
	GLABĀŠANA

	LT   VARTOTOJO INSTRUKCIJA
	SAUGUMO PRIEMONĖS
	NAUDOJIMO PATARIMAI
	VEIKIMAS
	VALYMAS IR PRIEŽIŪRA
	SAUGOJIMAS

	H   HASZNALATI UTASÍTÁS
	FONTOS BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK
	FELHASZNÁLÁSI TANÁCSOK
	TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
	TÁROLÁS

	RO   MANUAL DE UTILIZARE
	MĂSURILE DE SIGURANȚĂ 
	RECOMANDĂRI PENTRU UTILIZARE
	MODUL DE FUNCȚIONARE
	CURĂȚAREA ȘI ÎNTREȚINEREA
	PĂSTRAREA

	 PL   INSTRUKCJA OBSŁUGI
	ŚRODKI BEZPIECZEŃSTWA
	PRACA
	CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
	PRZECHOWYWANIE


